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® Mise en place des piles
+ Ouvrir le couvercle dans la direction de la fléche.

* Insérer 2 piles AAA (LR03) 1,5V dans le compartiment (piles non fournies).
S'assurer que la polarité “4 gt ¢ -”) est respectée.

- Remettre en place le volet du compartiment a piles.

Important!

- Ne pas laisser jouer les enfants avec les piles - les piles usagées ou présentant

- Nepasingérer les piles des fuites doivent étre retirées de

- les piles non rechargeables ne doivent pas Vappareil et éliminées en toute
8tre rechargées; sécurité;

+ sil'appareil doit rester longtemps
inutilisé, retirez les piles;

+ les contacts des piles ne doivent pas
étre court-circuités;

+ Les piles doivent étre retirées de
('appareil avant sa mise au rebut.

+ les différents types de piles ne doivent pas
étre mélangés

+ les piles neuves et usagées ne doivent pas
étre mélangés;

+ les piles doivent étre insérées avec la polarité
correcte;




Rétroéclairage de ('écran

Hygrométrie
actuelle
Tendance
S dlahausse

= stable
Ny i la haisse

Température
ambiante

Mémoire Hygrométrie
maximale

Période mémoire

Mémoire Hygrométrie
minimale

Indicateur de confort
Mémoire Température
maximale
Mémoire Température
minimale

Etalonner la
température et
('hygrométrie

- Choisir la période de mémorisation (24h/illimitg)
+ Effectuer les réglages

Changer lunité de
temperature
(°C/°F)




@ Indicateur de confort

( Artropsec ) ( Confort )

LOw 30% OK 50% HIGH

Mémoire des valeurs maximales et minimales

La mémoire permet de stocker les valeurs maximale et minimale de

température et d'hygrométrie. 2 périodes de mémoriation sont disponibles :

26hrs:  lamémoire est réinitialisée toutes les 24 heures

all-time: la mémoire est réinitialisée manuellement ou au changement de
piles

Réinitialisation

+ Maintenir le bouton UP pour réinitialiser les valeurs maximales

- Maintenir le bouton DOWN pour réinitialiser les valeurs minimales

Etalonnage

L'gtalonnage permet de corriger les valeurs mesurées par l'appareil en se
référant a un appareil plus précis.

- Maintenir la touche SET, l'affichage de ['hygrométrie clignote

- Régler avec les boutons UP ou DOWN

- Appuyer sur SET, la température clignote

- Régler avec les boutons UP ou DOWN

+ Appuyer sur SET pour sortir du cycle de réglage.



CALIBRATED est affiché quand des valeurs d'étalonnage ont été réglées

Les valeurs d'étalonnage sont effgacées automatiquement lors du
remplacement des piles

Témoin d'usure des piles
le symbole |] s'affiche quand les piles doivent étre remplacées

Q
:Q:

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec
des déchets ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de
traitement spécifique aux équipements électriques et électroniques
mmmmm  Usagés, dont Lutilisation est obligatoire, a été mis en place
comprenant un droit de reprise gratuit de ['8quipement usagé a
l'occasion de 'achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un
organisme agrée.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin
ou a votre mairie. Une élimination correcte des équipements électriques et
électroniques usagés garantit un traitement et une valorisation appropriée
permettant d'éviter des dommages a l'environnement et a la santé humaine et
de préserver les ressources naturelles.

®



®

Colocacion de las pilas

- Abralatapaen la direccion de la flecha.

- Inserte 2 pilas AAA (LR03) 1,5V en el compartimento (baterias no incluidas).

Hay que asegurarse de que se respeta la polaridad (“+”y “-”).

+ Vuelvaacerrar latapa.

Importante!

+ Nodejar jugar a los nifios con las pilas

- Noingerir las pilas

- no se deben recargar las pilas no recargables;

- los diferentes tipos de pilas no deben
mezclarse

- las pilas nuevas y las usadas no deben
mezclarse;

- las pilas deben introducirse con la correcta
polaridad,

’)

+ las pilas usadas o con fugas deben

retirarse del aparatoy eliminarse en
condiciones de seguridad,;

+ retire las pilas, si el aparato va a estar

mucho tiempo sin utilizarse;

+ los contactos de las pilas no deben

cortocircuitarse;

+ Las baterias deben retirarse del

aparato antes de desecharlo.




(Retroiluminacion de la pantalla )

Higrometria
actual
Tendencia

A alalza
=) estable

Ny alahaja

Temperatura
ambiente

Memoria Higrometria

maxima

Perfodo memoria

Memoria Higrometria

minima

Nivel de comodidad

Memoria Temperatura

maxima

Memoria Temperatura

minima

- Elija el perfodo de memorizacion (24 h/ilimitado)
+ Realizar los ajustes

Calibrela
temperaturay la
higrometria

Cambie la unidad
de temperatura
(°C/°F)

SET UP__ DOWN
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®

Nivel de comodidad
(Aire demasiadoseco)  (* Comodidad ) Aire demasiado himedo
[ LOW  30% OK 50% HIGH j

Memoria de los valores maximos y minimos

La memoria permite almacenar los valores maximos y minimos de
temperatura y de higrometria. Hay 2 periodos de memorizacion disponibles:
24h: la memoria se reinicia cada 24 horas

all-time: la memoria se reinicia manualmente o al cambiar las pilas
Reinicio

- Mantenga pulsado el boton UP para reiniciar los valores maximos

+ Mantenga pulsado el boton DOWN para reiniciar los valores minimos

Calibrado

El calibrado permite corregir los valores medidos por el aparato con referenica
aun aparato mas preciso.

- Mantenga pulsada la tecla SET, la visualizacion de la higrometria parpadeara
- Ajuste con los botones UP o DOWN

+ Pulse sobre SET, la temperatura parpadeara

- Ajuste con los botones UP o DOWN

- Pulse sobre SET para salir del ciclo de ajuste.



- Se podré visualizar el término CALIBRATED después de haber ajustado (os
valores de calibrado
J Los valores de calibrado se borrardn autométicamente al sustituir las pilas

Indicador de desgaste de las pilas D
se visualizara el simbolo cuando las pilas deban ser sustituidas

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida
atil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con
otros residuos domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un
sistema de eliminacion y de tratamiento especifico para los equipos
mmmmm ©léctricosy electronicos usados, cuyo uso es obligatorio, que incluye
un derecho de recogida gratuita del equipo usado al comprar un
equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo acreditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento.
Una correcta eliminacion de los equipos eléctricos y electronicos usados
garantiza un tratamiento y una valorizacion adecuada que permite evitar
danos al medioambiente y a la salud humanay preservar los recursos
naturales.

®



®

Inserir as pilhas
- Abra a tampa na direcao da seta.

 Insira 2 pilhas AAA (LR03) de 1,5V no compartimento (pilhas ndo incluidas).
Certifique-se de que a polarldade( +” ¢ “-”) é respeitada.

- Feche atampa.

Importante!

- Nao deixe as criancas brincar com as pilhas

+ Néoingira as pilhas

- as pilhas ndo recarregaveis nao devem ser
recarregadas;

- os diferentes tipos de pithas ndo devem ser
misturados;

- as pilhas novas e usadas ndo devem ser
misturadas;

- as pilhas devem ser inseridas com a
polaridade correta;

+ as pilhas usadas ou com vazamento

devem ser retiradas do aparelho e
eliminadas com seguranca;

+ seoaparelho nao for utilizado durante

um longo periodo, retire as pithas;

+ 0s contatos das pilhas nao devem

entrar em curto-circuito;

+ As baterias devem ser removidas do

aparelho antes de serem descartadas.




Higronometria
atual

Retroiluminacdo do ecra

Tendéncia
S emaumento
=) estavel

Ny em dimlinuicag

MemGria Higronometria
maxima

Periodo memaria

Memdria Higronometria
minima
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Memoria Temperatura
maxima

membria Temperatura
minima

Temperatura
ambiente

- Escolha o periodo de memorizagao (24hyilimitado)
+ Efetue as configuracoes

Calibrea
temperaturaea
higronometria

Mude a unidade
de temperatura
(°C/'F)




®

Nivel de conforto
( Ardemasiadoseco ) ( Confort )

[LOW 30% OK 50% HIGHJ

Memoria dos valores maximos e minimos

Ameméria permite registar os valores maximos e minimos de temperatura e

de higrometria. 2 periodos de memorizagdo estao disponiveis:

24 horas: a memdria é reinicializada todas as 24 horas

all-time: a memdria é reinicializada manualmente ou quando as baterias sdao
trocadas

Reinicializagao

- Mantenha pressionado o botdo UP para reinicializar os valores maximos

- Mantenha pressionado o botdo DOWN para reinicializar os valores minimos

Calibracao

Acalibracao permite corrigir os valores medidos pelo aparelho fazendo

referéncia a um aparelho mais preciso.

- Mantenha pressionado o botdo SET o ecrd da higrometria piscara

- Configure com os botdes UP ou DOWN

+ Pressione SET a temperatura piscara

- Configure com os botdes UP ou DOWN

+ Pressione SET para sair do ciclo de configuracao.

Ar demasiado hiimido




X CALIBRATED € exibido quando os valores de calibragéo tiveremm sido
definidos
J 0s valores de calibracdo séo apagados automaticamente quando se
substituem as pilhas

Indicador de uso das pilhas []
o simbolo & exibido quando as pilhas precisam ser substituidas

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado
com lixo doméstico ndo classificado. Um sistema de eliminacdo e
tratamento especifico para equipamentos elétricos e eletronicos

mmmmm  Usados € obrigatdrio, foi implementado, incluindo um direito de
devolugao gratuita do equipamento usado na compra de novos

aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.

Para mais informacdes, entre em contato com a loja ou a CAmara Municipal.

Uma eliminacdo adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante

um tratamento e uma reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio

ambiente e a salide pdblica, além de preservar os recursos naturais.

®
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Inserzione pile

+ Aprire il coperchio seguendo la direzione della freccia.

- Inserire 2 batterie AAA (LR03) 1,5 V nel vano batterie (batterie non incluse).
Assicurarsi che la polaritd (“+” e “-”) sia rispettata.

+ Richiudere il coperchio.

Importante!
+ Non permettere che i bambini giochino con - le pile usateo che presentano perdite
lepile devono essere rimosse dal dispositivo
+ Noningerire le pile e smaltite osservando le norme di
+ le pile non ricaricabili non devono essere sicurezza;
ricaricate; - seildispositivo dovesse rimanere
+ ivaritipi di pile non devono essere mischiati 'nUF'I'ZZatO per lungo tempo, rimuovere
- le pile nuove e quelle usate non devono essere .le pile; ) .
mischiate; + icontatti delle pile non devono essere
- le pile devono essere inserite con la polarita mandatiin corto circuito;
corretta; + Le batterie devono essere rimosse

dall'apparecchio prima che venga
rottamato.

2XAAA(LRO3) 15V



(Retroilluminazione del display ) Umidita attuale

Memoria di Umidita

massima

Periodo memoria

Memoria di Umidita

minima

Livello di comfort.

Memoria di .
Temperatura massima

Tendenza

S Inaumento
=) stabile

"\ Indiminuzione

Temperatura
ambiente

Memoriadi
Temperatura minima

- Selezionare il periodo di memorizzazione (24h/illimitato)
+ Modificare le impostazioni

Calibrare la
temperaturae
lumidita

Cambiare Lunita
dimisuea della
temperatura
(°C/°F)
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Livello di comfort.
(Ariatroppoasciutta)  ( Comfort )
[LOW 0% OK 50% HIGHJ

Memoria di valori massimi e minimi
La memoria permette di registrare i valori massimi e minimi di temperatura e
di umidita. 2 periodi di registrazione sono disponibili:

Aria troppo umida

24h: la memoria viene azzerata ogni 24 ore
All-time: la memoria viene azzerata manualmente o al cambio delle batterie
Reset

- Mantenere il pulsante UP per azzerare i valori massimi
- Mantenere il pulsante DOWN per azzerare i valori minimi

Calibrazione

* La calibrazione permette di correggere i valori misurati dal dispositivo
facendo riferimento ad un dispositivo piti preciso.

- Mantenere premuto il pulsante SET, si vedra lampeggiare la schermata
dellumidita

- Impostare con i pulsanti UP o DOWN

- Premere su SET, la temperatura lampeggia.

+ Impostare con i pulsanti UP o DOWN

- Premere su SET per uscire dal ciclo d'impostazione.



Appare CALIBRATED quando sono stati stabiliti i valori di calibrazione
[ valori di calibrazione vengono cancellati automaticamente in caso di
sostituzione delle batterie

Spia livello di carica delle batterie []
il simbolo appare quando le batterie devono essere sostituite

Q
:Q:

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere
eliminato come un rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di
trattamento e smaltimento specifico ai dispositivi elettrici ed
elettronici usati, il cui uso & d'obbligo, & a disposizione e comprende
il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte diun
organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pu rivolgere al proprio rivenditore 0 al
comune di residenza. Uno smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed
elettronici usati, garantisce un trattamento ed una valorizzazione adeguati che
permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e preservare le
risorse naturali.

®



@ Tonodémon pratapuiv
+ AVOIETE T0 KANUMMA TtPOG TNV KATELALVON TOU BEAOUC,
- Tomodemote 2 pnatapieq AAA (LRO3) twv 1,5V evtdg e 8Mkng (Mnatapieo Sev

nepAappavovial).
BePauwdE(Te WG TIC EXETE TOMOAETTEL LE T CWOTH TOMKGTNTA («+» Kall «-»).

+ Emavatonodetmote 1o KAAUppa ot 8éan tou.

Zmoudaiog !
+ Mnv adrivete ta maudia va maifouy pe tig + 0ua8eLeC pmatapieg 1y Sloppogg
pmatapieq. unaapieg mpémet va adatpolvial and
- Mnv Koamivete TG pmatapiec, m ogoksur’] Kalt Vot amoppirroval pe
- OLpn ENaVaoPTICOPEVES UaTapieg Sev pémel aogaAeid;
va enavagoptifovtal. + Ouumonapieg mpénet va adaipolvial,

€0V 1) GUOKEUI TIPOKELTL VOl AMOSNKEUTEL
XWpIG va Xpnatpornondei yia peyaho
XPOVIKO Sd0Tnua;

+ 0L OKPOBEKTEC SEv MPEMEL VA Elval
BPOXUKUKAWHEVOL;

+ Oupmonapieg mpénet va adaipedody amnod

N GUGKEUN TIPWV Ve amoppLd3o0v.

+ Mev PEMEL vaL WALy VUOVTaL SLadOPETIKOL
MOl UMaTapuiv.

+ eV TIEMEL VL QUaLyVUOVTaL VEEG KAl
XPNOLOTIONUEVEG Uratapiec,

+ OLpmanapieg mpémet VoL TomodETouvTal He T
0WoTr TOMKOTNTA.

2XAMA(LRO3) 15V



Omio810¢ Gwiopoc

MpayHaTikn T
uypaoiag

Meéylotn Ty uypaaiag

Mepiodoc

EnovapplBpoNg pipng

EAdytom i
uypaoiag
Entineso Qveang

Méyiom T
8eppokpaoiag

Oeppokpacia
TEPIBANAOVTOG

EAdytom )
epplokpaoiag

- EmCee eplodo emavappudiong (24wpn/ouvexnc
+ AMayn pudpioewy

Badpovounan
uypaaiag kal
Beppokpaoiag

ANay povasag
petpnong
deppokpaaiag
(°C/°F)




@ Enineso dveong

( NoNooeyocadpog)  ( Comfort )
[ Low j

30% OK 50% HIGH

Mviipn péyietng kat eEAaoTnG TG

H LVALN XPNOUOTOLELTAL YLOL TV AMOSTIKEUEN TWV TV TG LEYIONG KAl ENAXIOTG
8eppokpaaiag kat uypasiag. Alatideval 2 mepiosol amopvnUoveUonG;

26wpn:  H punun enavappudpiCetat kade 24 wpeg

ouveXnG:  H pviun enavappudpiZetat xeypokivnta 1y dtav Gpoptiotody ot pratapieg
Enavappidpion

+ Kpatote matnpévo To Koupi «UP» yia va EMavapPUBIOETE TIG HEYIOTEC TIEC

- Kporote mampévo o koupri «DOWN» yia va enavappuBMIoETe TI ENAXLOTEG TIUEG
Badpovopnon

H Ba8H0VOUNON EMITPEMEL T SL0PGWON TWV TUWV TIOU HETPWVTAL QO T GUTKEUN),
Ka81oTHVTag T METENOT| TG IO AKELB).

+ Kpamote matnpévo to koupmi «SET». H 086vn uypaciag avapooprivet

+ Pu8piote pie ta Kouprud «UP» 1) «DOWN»

+ Miéote 10 koupmi «SET». H 8eppokpaaia avaBoaprvel.

+ Pudjiote pie T koupmid «UP» 1y «DOWN»

+ Miéote 10 koupmi «SET» yia vat eEENJETE amd TOV KUKAO TWV PUBHITEWV.



G sy 086vn eugavigetan n évseien «CALIBRATED, dtav ot téc Baduovéunonc @

£xouv puduotel
T 01 téc Baduovdunonc akupvovtat autduata, drav aviikadiotdre TG
unarapleg

Agiktng xapnAng pratapiag ]

Epdavitetat to o0ppoAo, 6tav ol uratapieg MPEMEL va avTikataotadouv.

A1adeom amopATwy amd nAEKTPOVIKEG kat NAEKTPIKES GUGKEVEG OTO TENOG
o KUKAOU Jwg Toug,
Autr 1) €lKOVa UTOSEIKVUEL OTL AUTO TO TPOTGY Sev TpEMEL va
anoppintetal pagi pe oIkIaKA amoppIUUaTa TIou SEV EXOUV UTTOOTEL
lahoyr). Exel tedel o€ 10XV €va UTIOXPEWTIKG CUTTNHA YLa TV
EE OTOPPLYN KaL TV EI8IK EMECEPYATia XPNOILOTIOMUEVWY NAEKTPIKWY
KQUL NAEKTPOVIKWY OUTKEUWY, TO OTIOI0 TIEPINAUBAVEL TO SIKA{WHA TwV
KATAVOAWTWMY va ZNTolv arne Toug WANTEG VO QVOKTODV SWPEQY TIG
XPNOLLOTIOMUEVEG TUOKEUEG UE TV AyOPQ VEWY GUOKEUWY, KABWG KAl TV EISIKY
OUANOYT] TETOLWY AMOPNTWY QMO EYKEKPIEVOUC 0PYAVIOHOUC,
M0 MePLOOOTEPEC TTANPOPOPIEC, UTOPEITE VOl EMUKOWVWVIOETE LE TO KATATTNHA
006 1) e T0 Spapyeio g mOANG 006, H owot andppLyn twv XpnoLUOTOmUEVWY
NAEKTPIKWV KA NAEKTPOVIKWY OUOKEUWV EEATDANICEL TV KATAAANAY enetepyaaia
KQll QVaKUKAWGT) TOUG, WOTE VAl amopEVYETaL 1) TLA Yia T TIEPIBAAAOY KAl T
Snuoaota vyeia, kal va Slampolbvtat oL puatkoi mopoL.

o
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Wktadanie baterii

+ Otworzy¢ pokrywe przesuwajac ja w kierunku wskazanym strzatka.
- Wtozy¢ 2 baterie AAA (LR03) 1,5V do komory baterii ((nie zawiera baterii).

- Upewnij sie, ze polaryzacja ("+'i"-") jest prawidtowa.
- Zamkna¢ pokrywe.

Wazne!

+ Nie pozwala¢ dzieciom bawic si¢ bateriami.

- Nie potykac baterii.

+ nie nalezy tadowac baterii nienadajacych sie
do ponownego natadowania;

+ nie nalezy mieszac roznych rodzajow baterii

+ nie nalezy miesza¢ nowych i zuzytych baterii;

- baterie nalezy wktadac z zachowaniem
wtasciwej polaryzacji;

+ Zuzyte lub przeciekajace baterie

nalezy wyjac z urzadzenia i
bezpiecznie zutylizowat;

- jesli urzadzenie ma pozostaé

nieuzywane przez dtuzszy czas, nalezy
wyjaé baterie;

+ nie nalezy zwierac stykow baterii;
- Baterie nalezy wyjac z urzadzenia

przed jego ztomowaniem.







[P

Poziom komfortu
(zbytsuchepowietrze) ~ ( Komfort ) Zbyt wilgotne powietrze
[ LOW  30% OK 50% HIGH j

Pamie¢ maksymalnych i minimalnych wartosci

Pamie¢ umozliwia zapamietanie maksymalnych i minimalnych wartosci
temperatury i wilgotnosci. Dostepne sa 2 przedziaty pamieci:

24 godz.: pamiec jest resetowana co 24 godziny

caty czas: pamiec jest resetowana recznie lub po wymianie baterii

Resetowanie
- Przytrzymaj przycisk UP, aby zresetowa¢ warto$ci maksymalne
+ Przytrzymaj przycisk DOWN, aby zresetowac wartoSci minimalne

Kalibracja

Kalibracja umozliwia skorygowanie wartoSci mierzonych przez urzadzenie,
poprzez poréwnanie z pomiarami dokonanymi przez doktadniejsze urzadzenie.
- Przytrzymac wecisniety klawisz SET, wySwietlacz wilgotnosci miga

+ Ustawic przy pomocy przyciskow UP lub DOWN

- NacisnaC SET, temperatura zamiga

- Ustawic przy pomocy przyciskdw UP lub DOWN

- Naciénij SET, aby zakoficzy¢ cykl ustawief.



Po dokonaniu kalibracji wySwietlany jest napis CALIBRATED
Wartosci ustawione podczas kalibracji sq automatycznie kasowane przy
wymianie baterii.

Wskaznik niskiego poziomu baterii ]
Ten symbol jest wySwietlany, kiedy nalezy wymieni¢ baterie

Q
:Q:

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi po za-
koficzeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z
nieposortowanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system
usuwania i przetwarzania specyficzny dla zuzytego sprzetu
mmmmm ©lektrycznegoi elektronicznego, ktdrego stosowanie jest
obowigzkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna zbidrka przez uprawniony
organizm.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem
lub urzedem miasta. Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego zapewnia wtasciwe przetwarzanie i odzyskiwanie w celu
zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz w celu ochrony
zasobdw naturalnych.



@

Introducerea bateriilor

- Deschideti capacul conform directiei sagetii.

+ Introduceti 2 baterii AAA (LR03) de 1,5 Vin compartiment (baterii nu sunt
incluse). Asigurati-va ca respectati polar|tatea corecta ("+"si"-").

- Asezati capacul la loc.

Important!

+ Nu l@sati copiii s se joace cu bateriile

- Nuingerati bateriile

- Bateriile non-reincarcabile nu trebuie s fie
reincércate;

- Nutrebuie sa fie amestecate tipuri diferite
de baterii;

+ Nutrebuie sé fie amestecate bateriile noi cu
cele uzate;

- Bateriile trebuie s fie introduse cu
polaritatea corecta;

+ Bateriile descarcate si care se scurg

trebuie sa fie scoase din aparat si
eliminate in conditii de siguranta;

- Dacd aparatul urmeaza s fie depozitat

neutilizat pentru o perioadd lungd de
timp, bateriile trebuie sé fie scoase;

+ Bornele de alimentare nu trebuie sé fie

scurtcircuitate;

+ Bateriile trebuie scoase din aparat
inainte de a fi casate.
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Nivel de confort
( erpreauscat ) ( Confort )

[LOW 30% OK 50% HIGHJ

Memorie valori maxime i minime

Memoria este utilizata pentru a stoca valorile maxime si minime ale
temperaturii si umiditatii. Sunt disponibile 2 perioade de memorare:
24hrs: memoria este resetata la fiecare 24 de ore

tot timpul: memoria este resetatd manual sau la schimbarea bateriilor

Resetare
- Tineti apasat butonul UP pentru a reseta valorile maxime
- Tineti apasat butonul DOWN pentru a reseta valorile minimes

Calibrare

Calibrarea permite corectarea valorilor masurate de aparat prin raportarea la
un aparat mai precis.

- Tineti apasata tasta SET, indicatorul de umiditate clipeste

- Reglati cu ajutorul butoanelor UP sau DOWN

- Apdsati SET, temperatura clipeste

- Reglati cu ajutorul butoanelor UP sau DOWN

- Apdsati SET pentru a iesi din ciclul de reglare.




X Se afiseazd CALIBRATED (CALIBRAT) atunci cand au fost setate valorile de
calibrare

X Valorile de calibrare sunt sterse automat la inlocuirea bateriilors

Indicator de baterie descarcata [|
simbolul este afisat atunci cand este necesard inlocuirea bateriilor

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expi-
rarea duratei de viata.
Aceastd imagine indicd faptul cd acest produs nu trebuie sa fie
eliminat impreund cu deseurile casnice nesortate. A fost
implementat un sistem obligatoriu pentru eliminarea si procesarea
mmmmm SPeciald a dispozitivelor electrice si electronice uzate, inclusiv
dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in
momentul achizitiondrii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor
deseuri de catre organizatiile certificate.
Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul
sau primaria. Eliminarea corespunzatoare a echipamentelor electrice si
electronice uzate asigurd procesarea si reciclarea corespunzatoare a acestora
in vederea evirdrii impactului asupra mediului si sanatatii publice, precum sifn
vederea conservarii resurselor naturale.

@
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Inserting batteries

- Open the cover in the direction of the arrow.

- Insert 2 AAA (LRO3) 1,5V batteries in the compartment (batteries not
included). Make sure you observe the right polarity (“+” and “-”).

- Place the cover back.

Important!

- Donot let children play with batteries

- Donotingest batteries

- Non-rechargeable batteries are not to be
recharged;

- Different types of batteries are not to be
mixed;

+ New and used batteries are not to be mixed,

- Batteries are to be inserted with the correct
polarity;

+ Exhausted or leaking batteries are to be

removed from the appliance and safely
disposed of;

+ Ifthe appliance is to be stored unused

for along period, the batteries should
be removed;

+ The supply terminals are not to be

short-circuited;

+ The batteries must be removed from the

appliance before it is scrapped.




Actual humidity
value

Backlight

Humidity maximum
value

Memory reset period

Humidity minimum
value

Trend

S increasing
=) steady
"\ decreasing

Ambient
Temperature

Comfort level

Temperature
maximum value

Temperature

minimum value

- Choose reset period (24h/all-time) ’
+ Change settings

Calibrate
Humidity and
Temperature

Change
Temperature unit
(°C/°F)

SET UP__ DOWN

=




EN

Confort Level
( Toodryar ) ( Comfort )
[ LOW  30% OK 50% HIGH j

Maximum and minimum values memory

The memory is used to store the maximum and minimum values of
temperature and humidity. 2 periods of memorization are available:

24hrs:  the memory is reset every 24 hours

all-time: the memory is reset manually or when the batteries are changed

Reset

+ Hold the UP button to reset the maximum values

» Hold the DOWN button to reset the minimum values
Calibrating

Calibration allows to correct the values measured by the device by referring to
amore precise device.

- Hold the SET key, the humidity display flashes

- Adjust with the UP or DOWN buttons

+ Press SET, the temperature flashes

- Adjust with the UP or DOWN buttons

- Press SET to exit the adjustment cycle.



CALIBRATED is displayed when calibration values have been set

Q
G calibration values are cleared automatically when replacing batteries

Low Battery indicator
the |:| symbol is displayed when the batteries need to be replaced

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle

end.
This image indicates that this product must not be disposed of with
unsorted home trash. A system for disposal and special processing
of used electric and electronic devices, mandatory to follow, has

mmmmm  beenimplemented ipcluding the right to have vendors_ retrieve free-
of-charge used appliances upon purchase of new appliances, as

well as special collection of such waste by approved organisations.

For more information on this, you can contact your store or your town

hall. Proper disposal of used electric and electronic appliances ensures

their adequate processing and recycling in order to avoid damage to the
environment and public health as well as to preserve natural resources.
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* Garantie 5ans /5 afios de garantia
Garantia de 5anos/ Garanzia 5 Anni
Eyyunon 5 etv / Gwarancja 5-letnia
Garantie 5 ani/ 5-year guarantee

Made in China
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